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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad dostowny | Krdl sporzadzit tez wielki tron z kosci stoniowe;j
dostowny 1 pokryt go szczerym* ztotem."

SNP'18 | Przektad EIB Przeklad literacki | Ponadto krol polecit zbudowa¢ wielki tron. Miat by¢
literacki wykonany z ko$ci stoniowej i pokryty szczerym

zlotem.

UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona Biblia | Krol sporzadzit takze wielki tron z kosci stoniowej
literacki Gdaniska i pokryt go szczerym ztotem.

BG Przektad Biblia Gdanska Uczynit takze krol stolicg wielkg z kosci stoniowej,
literacki i powlokt jg szczerem ztotem.

BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka Sprawil tez krol stolice wielka z kosci stoniowe;,
literacki i oprawit jg szczerym ztotem;

BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Nastepnie krol sporzadzit wielki tron z kosci
literacki stoniowej, ktory wytozyt czystym ztotem.

BW Przektad Biblia Warszawska Krdl kazat tez sporzadzi¢ wielki tron z kos$ci
literacki stoniowej i powlec go szczerym ztotem;

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Nastepnie krol sporzadzit wielki tron z kosSci
literacki stoniowej i pokryt go czystym ztotem

PAU Przektad Biblia Paulistow Potem krol polecit zrobi¢ wielki tron z kosci
literacki stoniowej, ktory pokryto najczystszym ztotem.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Wykonat tez krol wielki tron z ko$ci stoniowe;j
literacki i pokryt go szczerym zlotem.

TUB Przektad bi6uis. Hosuit I nap 3poOuB BeNMKHUI MPECTLI 3 CIOHOBOI KOCTI 1
literacki nepexinaz YBT Padaina | nozonorus ioro mupum 3010T0M.

Typkonsika

NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Gdanska | Krol zrobit takze wielki tron ze stoniowej koSci oraz
dynamiczny powlokt go szczerym ztotem.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Ponadto krol wykonat wielki tron z kosci stoniowej
dynamiczny | Swiata 1 pokryt go szczerym ztotem.
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